
ZERMATT ORIGIN PRE-FIT BARTLEIN 6 BR STEEL BARREL - ZEMATT
ORIGIN 6 BR 26" M24/M40 PRE-FIT STEEL BARREL

The SMR Custom Pre-fit Bartlein Barrel, chambered with an appropriately
named B.E.A.R. or Barrel Examination Axis Review chambering process. When
you see this logo or name, it guarantees the most accurate and repeatable
indication and chambering process on the market, producing the tightest,
smoothest, and best shooting chambers available. These custom pre-fit
barrels are chambered in 6 BR and are for the Zermatt Origin platform. They
have a 1-7.5 twist and 5/8”x24 muzzle thread.

Attributes

Name: ZEMATT ORIGIN 6 BR 26" M24/M40 PRE-FIT STEEL BARREL
Manufacturer: SNOWY MOUNTAIN RIFLE COMPANY
Product no.: 430105999
Mfr. No.:
Barrel Weight: 6.9 lbs
Cartridge: 6 mm BR
Contour: M24
Finish: Stainless
Length: 26''
Make: Zematt
Model: Origin
Muzzle Threads: 5/8-24
Twist: 1-7.5
Delivery weight: 3.629kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 762mm
UPC: 840351813320

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den ZERMATT ORIGIN
PREFIT BARTLEIN 6 BR STEEL BARREL
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des ZERMATT ORIGIN PREFIT BARTLEIN 6 BR STEEL BARREL! Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung Ihres Produkts. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um Risiken zu vermeiden und die bestmögliche Leistung
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um eine sichere
Nutzung des Laufes zu gewährleisten.
Rückrufinformationen: Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufe und Sicherheitswarnungen, die
über die EU Safety Gate Plattform veröffentlicht werden.
OnlineShopping: Wenn Sie den Lauf online kaufen, überprüfen Sie, ob der Anbieter die
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbrauchergruppen: Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Kinder in der Nähe sind.
Halten Sie das Produkt außerhalb ihrer Reichweite.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen suchen Sie bitte nach einer EUbasierten Kontaktstelle des
Herstellers.
Schnelle Warnungen: Achten Sie auf aktuelle Informationen zu unsicheren Produkten über das Safety
GateSystem.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Überprüfung vor der Nutzung: Überprüfe den Lauf auf sichtbare Schäden oder Mängel, bevor du ihn
verwendest.
Schutzkleidung tragen: Trage geeignete Schutzkleidung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz,
während du mit dem Lauf arbeitest.
Sichere Handhabung: Halte den Lauf immer in einer sicheren Position und richte ihn niemals auf
Personen oder Tiere.
Lagerung: Bewahre den Lauf an einem trockenen und sicheren Ort auf, der für Kinder unzugänglich ist.
Reinigung und Wartung: Reinige den Lauf regelmäßig gemäß den Anweisungen des Herstellers, um
eine optimale Leistung sicherzustellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien bereit sind.1.
Entferne den alten Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.2.
Setze den neuen ZERMATT ORIGIN PREFIT BARTLEIN Lauf vorsichtig ein.3.
Überprüfe, ob der Lauf fest sitzt und keine Lücken aufweist.4.
Ziehe alle Schrauben gemäß den empfohlenen Drehmomentwerten an.5.

Nutzung:

Überprüfe vor jedem Schuss die Funktionsfähigkeit des Laufes.1.
Achte darauf, die richtige Munition zu verwenden, die für das Kaliber 6 BR geeignet ist.2.
Führe regelmäßige Wartungsarbeiten durch, um die Sicherheit und Leistung des Laufes zu3.
gewährleisten.



Entsorgungsanweisungen
Umweltgerechte Entsorgung: Entsorge alle Verpackungsmaterialien und abgelaufenen Teile gemäß
den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Recycling: Überprüfe, ob Teile des Produkts recycelbar sind, und trenne sie entsprechend.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des ZERMATT ORIGIN PREFIT BARTLEIN 6 BR STEEL
BARREL, wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte bewahre diese Anleitung für zukünftige Referenzen auf und achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu
befolgen. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer stehen an erster Stelle!



ZERMATT ORIGIN PREFIT BARTLEIN 6 BR STEEL
BARREL Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the ZERMATT ORIGIN PREFIT BARTLEIN 6 BR STEEL BARREL. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe use and maintenance of your barrel. Please read
this manual carefully before using the product to understand the safety precautions and proper handling
procedures.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure that the barrel is compatible with your firearm before installation.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.
Keep the barrel and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the barrel for any damage or defects before use.
Use only approved ammunition specified for the 6 mm BR cartridge.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Do not modify the barrel or firearm in any way that could compromise safety.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.
Do not use the barrel in wet or damp conditions, as this may affect performance and safety.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure that the firearm is unloaded and the safety is engaged.
Remove the existing barrel according to the manufacturer's instructions.
Align the ZERMATT ORIGIN PREFIT BARTLEIN 6 BR STEEL BARREL with the receiver.
Securely fasten the barrel using the appropriate tools, ensuring it is properly torqued to the
manufacturer's specifications.
Check for proper alignment and fit before proceeding.

Usage2.

Load the firearm with appropriate 6 mm BR ammunition.
Ensure that the firearm is in a stable position and pointed in a safe direction.
Engage the safety mechanism until you are ready to fire.
Fire only when you are sure of your target and what lies beyond it.
After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain
performance and safety.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.
Consider recycling options for metal components where applicable.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the ZERMATT ORIGIN PREFIT BARTLEIN 6 BR STEEL
BARREL, please refer to the manufacturer's website or customer service resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ZERMATT
ORIGIN PREFIT BARTLEIN 6 BR STEEL BARREL. Always prioritize safety and responsibility when handling
firearms.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ZERMATT
ORIGIN PREFIT BARTLEIN 6 BR STEEL BARREL
Introduzione
Grazie per aver scelto il tubo SMR Custom Prefit Bartlein per il tuo Zermatt Origin. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. È importante seguire queste
linee guida per prevenire incidenti e garantire l'uso corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questa guida in un luogo accessibile per future consultazioni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto e seguendo le istruzioni fornite.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
In caso di malfunzionamenti o problemi, contatta un esperto qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il prodotto.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Verifica sempre che l'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi operazione di manutenzione.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.1.
Installazione:2.

Rimuovi il vecchio tubo dalla piattaforma Zermatt Origin.
Segui le istruzioni specifiche per l'installazione del tubo SMR Custom Prefit Bartlein:

Inserisci il tubo nel supporto dell'arma.
Fissa saldamente il tubo utilizzando le viti appropriate.
Controlla che non ci siano allentamenti.

Uso:3.
Controlla sempre che l'arma sia in buone condizioni prima dell'uso.
Segui le procedure di carico e sparo raccomandate.
Effettua una manutenzione regolare del prodotto per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono centri di raccolta specializzati.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato per la gestione dei rifiuti
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un esperto qualificato. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto e altri dettagli pertinenti a
portata di mano per facilitare il supporto.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo corretto e sicuro del tuo tubo SMR Custom
Prefit Bartlein. Ricorda di rimanere sempre informato su eventuali aggiornamenti o richiami di sicurezza
attraverso il sistema Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Säkerhetsinstruktioner för ZERMATT ORIGIN
PREFIT BARTLEIN 6 BR STEEL BARREL
Introduktion
Tack för att du valt ZERMATT ORIGIN PREFIT BARTLEIN 6 BR STEEL BARREL. Denna produkt är designad för att
ge hög precision och pålitlighet vid användning. För att säkerställa en säker och effektiv användning av denna
produkt, vänligen läs igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, vid användning av vapnet.
Se till att vapnet är oladdat när det inte används eller vid transport.
Kontrollera alltid att ingen är i närheten av skottfältet innan du avfyrar.
Använd endast ammunition som är kompatibel med 6 mm BR.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapenanvändning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:1.

Kontrollera att vapnet är oladdat.
Följ tillverkarens instruktioner för att fästa pipan på vapnet.
Kontrollera att alla fästelement är ordentligt åtdragna.

Användning av vapnet:2.

Förbered alltid vapnet innan användning genom att kontrollera att det är i gott skick.
Ladda vapnet endast när du är redo att skjuta.
Använd vapnet på en säker och godkänd skjutbana.

Underhåll:3.

Rengör pipan efter varje användning för att förlänga dess livslängd.
Inspektera pipan för skador eller tecken på slitage före varje användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall som uppstår från produkten, inklusive förpackningar, bör kasseras enligt lokala
avfallshanteringsföreskrifter.
Tänk på att återvinna material där det är möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det säkerställer du en trygg och effektiv
användning av ZERMATT ORIGIN PREFIT BARTLEIN 6 BR STEEL BARREL.
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